CUSTOMIZABLE TWO-POINT SLINGS - CUSTOMIZABLE TWO-POINT
SLING WOLF GREY

The Edgar Sherman Design Sling, ESD Sling, was designed with purpose,
research extreme testing, and experience. The ESD Sling is adaptable to the
end-user. The ESD Sling is highly customizable to any rifle, sub-gun, shotgun,
hunting rifle, bolt action, and PDW weapon system. There are two adjustment
sections on the ESD sling. A rear adjustment section to fit the ESD sling to
your body size and additional gear. And a quick-adjust section to loosen or
tighten the sling while in use. The ESD Sling adjustment system is more
adaptable to natural body movement and body mechanics. The 1-inch width of
the ESD sling has less friction than wider slings and allows the ESD sling to
move across your body without resistance. The ESD sling has a new updated
elastic regulator preventing webbing from twisting or jamming when
adjusting. This elastic has a natural pull tab that allows the sling to be folded
upon itself and stored tightly on the weapon system. This feature is great for
patrol vehicle storage or bag/pack/case storage. Simply pull on the ESD Sling
to deploy the sling to its full length. Key Features NEW MK 1.5 updated elastic
is featured on all slings to quicken and ease the stowing functionality of the
sling. NEW MK 1.5 updated tags for a cleaner, more legible, and higher fade-
resistant logo NEW MK 1.5 Made in USA and Berry Amendment Compliant tag
hid in the rear section of the sling ESD Pull Tab featured on all slings!
Enhanced grip for easier adjustability. Quick-adjust moves naturally in both
opening and closing Super lightweight Streamline design Can fold into itself
for vehicle operations and quickly be released from storage Berry Amendment
compliant materials 20+inches of adjustment in the rear section of the strap
Open Ends: This means that you will have an ITW tri-glide on each end of the
sling to secure your attachment method. You could add any connection
method for your rifle that you'd like and if needed trim the sling to your size
(this is standard on most rifle slings). Hand-made in the USA

Attributes

¢ Name: CUSTOMIZABLE TWO-POINT SLING WOLF GREY
e Manufacturer: Edgar Sherman Design
e Product no.: 430105378

e Mfr. No.: ESD-SL-WG

¢ Color: Wolf Grey

e Material: Nylon

e Style: 2-point

e Width: 2"

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 850027445038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING von Edgar Sherman Design entschieden
hast. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um magliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Erfahrung mit
deinem Sling zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in dieser Anleitung vollstandig verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.

Uberpriife den Sling regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Sling nur fur die vorgesehenen Zwecke und mit den empfohlenen Waffen.

Halte den Sling auRerhalb der Reichweite von Kindern oder anderen ungeschulten Personen.

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den angegebenen EUKontakt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Sling richtig an deinem Gewehr oder deiner Waffe befestigt ist, um ein Abrutschen
oder Lésen wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Sling nicht in beweglichen Teilen der Waffe eingeklemmt wird.

¢ Verwende den Schnellverstellabschnitt des Slings nur, wenn du die Waffe in Gebrauch hast, um plétzliche
Bewegungen zu vermeiden.

¢ Halte den Sling von Feuer, extremen Temperaturen und scharfen Gegenstanden fern.

¢ Vermeide es, den Sling Gber scharfe Kanten oder raue Oberflachen zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:

o Befestige den Sling an den vorgesehenen Punkten deines Gewehrs oder deiner Waffe.

o Stelle sicher, dass die ITW TriGlideBefestigungen sicher und fest sitzen.

o Uberpriife die Lange des Slings und passe den hinteren Anpassungsabschnitt an deine KérpergroRe
an.

2. Verwendung des Slings:

o Ziehe am ESD Sling, um ihn auf die gewlnschte Lange zu bringen.

o Nutze den Schnellverstellabschnitt, um den Sling wahrend der Nutzung einfach zu lockern oder zu
straffen.

o Achte darauf, dass der Sling nicht verdreht oder verklemmt ist, wahrend du ihn einstellst.

3. Nach der Nutzung:

o Falten den Sling fur die Lagerung zusammen, um Platz zu sparen und eine einfache Handhabung
zu ermdglichen.
o Lagere den Sling an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sling gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Slings umweltgerecht entsorgt werden.

e Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere die drtliche
Abfallentsorgungsstelle fir weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschliellich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den angegebenen EUKontakt.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING zu gewahrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und sei vorsichtig, um Unfalle zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING WOLF GREY

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING WOLF GREY by Edgar Sherman Design. This safety
instruction guide is designed to ensure the safe use of the sling and to provide you with essential information
regarding its features, installation, and maintenance. Please read this guide carefully to maximize your safety
and the sling's performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the sling is compatible with your weapon system before use.

Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.

Keep the sling away from extreme temperatures and harsh chemicals to maintain its integrity.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Always use the sling in accordance with the manufacturer's instructions.

Avoid using the sling in environments where it may become entangled or caught on objects.
Store the sling in a dry, cool place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the rear adjustment section to fit the sling to your body size and additional gear.

Use the quickadjust section to loosen or tighten the sling while in use, ensuring it remains secure.
Ensure that the elastic regulator is functioning properly to prevent webbing from twisting or jamming.
When deploying the sling, pull on the ESD Sling to extend it to its full length gradually.

If you are not familiar with the use of slings, seek instruction from a qualified professional.

Always keep the sling away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Attach the ITW triglide on each end of the sling to secure your attachment method.
o Ensure that the sling is properly connected to your weapon system before use.

2. Adjusting the Sling:

o Use the rear adjustment section to fit the sling according to your body size.
o Utilize the quickadjust section to make onthefly adjustments while using the sling.

3. Using the Sling:

o Place the sling over your shoulder and adjust it to ensure a comfortable fit.
o When using the sling, ensure that it allows for natural body movement.
o Regularly check the adjustment sections during use to ensure they remain secure.

4. Stowing the Sling:

o To store the sling, fold it upon itself using the natural pull tab for compact storage.
o Ensure that the sling is stored in a safe location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sling in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate or dispose of the sling in a manner that may cause harm to the environment.
¢ If the sling is damaged beyond use, consider recycling materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING WOLF GREY, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING WOLF GREY. Always prioritize safety and proper handling to maximize the
benefits of your sling. Thank you for your attention to these important safety considerations.



Guide de Sécurité pour la Sangle Personnalisable
a Deux Points Edgar Sherman Design

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle personnalisable a deux points Edgar Sherman Design. Ce guide a été concu pour
t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de I'UE.
Prends le temps de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la sangle.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de déchirures ou
d'usure.

Ne surcharge pas la sangle avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise la sangle uniquement pour les armes a feu pour lesquelles elle a été concue.

Evite d'utiliser la sangle dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.

Garde la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu ajustes la sangle, faisle lentement pour éviter toute blessure.

* Ne tire pas trop fort sur la sangle lors de I'ajustement rapide. Utilise la section d'ajustement arriére pour
un ajustement plus sécurisé.

¢ Ne laisse jamais la sangle attachée a une arme non sécurisée ou non rangée.

» Situ observes des signes de dommage ou de défaillance, cesse immédiatement d'utiliser la sangle et
contacte le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Fixation de la sangle :

o Utilise le triglide ITW a chaque extrémité de la sangle pour sécuriser ta méthode de fixation.
o Assuretoi que la sangle est bien fixée avant de I'utiliser.

2. Ajustement de la sangle :

o Pour ajuster la longueur de la sangle, utilise la section d'ajustement arriére pour un ajustement a
ta taille.
o Utilise la section d'ajustement rapide pour desserrer ou resserrer la sangle pendant son utilisation.

Utilisation

e Pour déployer la sangle a sa pleine longueur, tire simplement sur la sangle ESD.
e Lorsque tu n'utilises pas la sangle, pliela sur elleméme pour un rangement compact.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la sangle avec les déchets ménagers.
¢ Sila sangle est endommagée ou hors d'usage, consulte les réglementations locales sur le recyclage des
matériaux en nylon.



e Assuretoi que la sangle est completement désassemblée avant de la jeter pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle personnalisable a deux points Edgar
Sherman Design, consulte le site web du fabricant ou les coordonnées fournies dans I'emballage du produit.

En suivant ces directives, tu peux utiliser la sangle personnalisable a deux points Edgar Sherman Design en
toute sécurité et efficacement. Merci de ta confiance en notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
Personalizzabile a Due Punti Edgar Sherman
Design

Introduzione
La cinghia personalizzabile a due punti Edgar Sherman Design & progettata per garantire un uso sicuro e

confortevole. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare la cinghia solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cinghia se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Tieni la cinghia lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non sovraccaricare la cinghia oltre la sua capacita raccomandata.

¢ Durante I'uso, assicurati che la cinghia sia ben fissata e regolata correttamente.

¢ Evita di utilizzare la cinghia in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

» Non utilizzare la cinghia per scopi diversi da quelli per cui & stata progettata, come il sollevamento di
oggetti pesanti o I'arrampicata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cinghia:

o Assicurati che il tuo fucile o sistema d'arma sia compatibile con la cinghia ESD.

Fissa il triglide ITW su ciascun'estremita della cinghia per garantire il tuo metodo di attacco.
Regola la lunghezza della cinghia utilizzando le sezioni di regolazione posteriore e rapida.
Controlla che la cinghia sia ben fissata prima di utilizzare I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilizzo della Cinghia:

o Indossa la cinghia in modo che si adatti comodamente al tuo corpo.
o Utilizza la sezione di regolazione rapida per adattare la cinghia mentre sei in movimento.
o Per riporre la cinghia, utilizza I'elastico aggiornato per evitare I'intreccio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Al termine della vita utile della cinghia, smaltiscila in modo responsabile.

¢ Non gettare la cinghia nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei
materiali sintetici.

¢ Se la cinghia &€ danneggiata, non tentare di ripararla. Smaltiscila secondo le normative locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, consulta il contatto
fornito con il prodotto o visita il sito web ufficiale di Edgar Sherman Design per assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo della cinghia
personalizzabile a due punti Edgar Sherman Design. Seguire queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduksjon

Gratulerer med valget av Edgar Sherman Design CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Denne slingen er designet
for & veere tilpassbar og komfortabel for bruk med ulike vapensystemer. For a sikre sikker bruk og lang levetid
for produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at slingen er korrekt installert far bruk.

Kontroller slingen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

 Unnga a bruke slingen hvis den er skadet.

Hold slingen og tilkoblede vapen unna barn og sarbare grupper.

Bruk slingen kun til de formalene den er designet for.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga potensielle farer under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Juster slingen til din kroppsstarrelse far bruk for optimal komfort og sikkerhet.

¢ Unnga a stramme slingen for mye, da dette kan forarsake ubehag eller skade.

Sgrg for at hurtigjusteringsseksjonen fungerer som den skal far hver bruk.

Unnga a trekke i slingen mens den er festet til vapenet for & unnga utilsiktet utlgsning.
Oppbevar slingen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:
o Fest ITW triglide pa hver ende av slingen til gnsket festemetode for ditt vapen.
o Sgrg for at festene er sikre og at slingen er riktig plassert.
2. Justering:
o Bruk den bakre justeringsseksjonen for a tilpasse slingen til din kroppsstarrelse.
o Juster hurtigjusteringsseksjonen for 3 Igsne eller stramme slingen under bruk.
3. Bruk:
o Plasser slingen over skulderen og juster den for komfort.
o Sgrg for at slingen ikke hindrer bevegelse eller synlighet.
o Dra i ESD Sling for & sette opp slingen til full lengde om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Nar slingen ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
* Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og nylonprodukter.
¢ Unnga a kaste slingen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Ved a folge disse instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING.
Takk for at du valgte Edgar Sherman Design!



CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan
tuotteen turvallista kdyttéa, asennusta ja havittamista. Huolehdimme kayttajien turvallisuudesta ja haluamme
varmistaa, etta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytt6dsi ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita hihnaa tai kayta sitd vaarin.

Kaytad hihnaa vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita vetoja hihnassa kaytén aikana.
Tarkista, ettd saatdosat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Aseta hihna haluamaasi aseeseen.
o Kiinnitd ITWtriglide jokaisen hihnan paahan.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat tukevasti kiinni.

2. Saataminen

o Kayta takasaatéosaa mukauttaaksesi hihnan pituuden vartalon koon mukaan.
o Kayta nopeasaatdosaa hihnan Idysaamiseen tai kiristamiseen kaytén aikana.

3. Kaytto

o Varmista, ettd hihna on oikein saadetty ennen kayttoa.
o Veda hihnasta saadaksesi se tayteen pituuteen.
o Valta hihnan kiertymista tai jumittumista saatamisen aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat auttaa sinua kaikissa
tuotetta koskevissa kysymyksissa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja nauti CUSTOMIZABLE TWOPOINT
SLING tuotteestasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING

Introduktion

Tack for att du valt Edgar Sherman Design CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Denna sling ar designad for att ge
anvandaren maximal anpassningsbarhet och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att slingan ar i gott skick fére anvandning.

Anvand slingan endast for avsett syfte, vilket ar att sakra och stodja vapen.
Hall slingan borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Justera slingan korrekt innan du anvander den for att undvika olyckor.

Se till att slingan inte ar for spand eller fér 16s under anvandning.

¢ Undvik att anvanda slingan i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller snd, vilket kan
paverka dess prestanda.

Anvand slingan pa ett satt som inte blockerar din rérelsefrihet eller sikte.

Kontrollera att inga féremal eller klader fastnar i slingan under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast en ITW triglide i varje ande av slingan.
o Valj en anslutningsmetod som passar ditt gevar.
o Trimma slingan till 6nskad langd om nédvandigt.

2. Anvandning:

[¢]

Justera den bakre justeringssektionen for att passa din kroppsstorlek.

Anvand snabbjusteringssektionen for att enkelt lossa eller spanna slingan under anvandning.
Dra i ESD Sling for att falla ut slingan till sin fulla Iangd.

Forvara slingan pa ett sakert och tillgangligt stélle nar den inte anvands.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Slang inte slingan med vanligt avfall.
¢ Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av textil och plastmaterial.
e Atervinn slingan om méjligt, eller Iamna den till en dtervinningsstation som accepterar dessa material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support avseende sékerhet och anvandning av CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker
anvandning.



Vi tackar for att du valt Edgar Sherman Design och 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av din
CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLINGS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING od Edgar Sherman Design. Tento produkt byl
navrzen s dirazem na pohodli a prizpdsobitelnost. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a maximalni vyuziti
produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
Ujistéte se, Ze vSechny nastaveni jsou pevneé zajiSténa pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pfi nastavovani popruhu se ujistéte, Ze je spravné prizplsoben vasi velikosti téla, aby se predeslo
zranéni.

e Pri pouzivani slingu dbejte na to, aby se popruh nezachytil o okolni pfedméty.

¢ Nikdy nepouzivejte sling k noSeni vice nez doporu¢eného zatizend.

¢ Pri manipulaci se zbrani budte vzdy opatrni a dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se
zbranémi.

¢ Pfi rychlém nastaveni se ujistéte, ze je popruh spravné zajistén, aby nedoslo k nedmysinému uvolnéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni popruhu:

o Uvolnéte zadni nastavovaci sekci podle potreby.
o Prizplsobte popruh své velikosti téla a dalSimu vybaveni.
o PouZijte sekci rychlého nastaveni pro uvolnéni nebo utazeni popruhu béhem pouzivani.

2. Pripojeni k zbrani:

o Na kazdém konci slingu najdete ITW triglide pro zajisténi vasi metody pfipojeni.
o Pripojte sling k vasi pusce nebo jinému vybaveni podle vasich potreb.
o Pokud je potfeba, zkratte sling na pozadovanou velikost.

3. Udrzba a skladovani:

o Po pouZziti ddikladné zkontrolujte popruh na zndmky opotrebeni.

o Skladujte sling na suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

o Pri skladovani v taskach nebo batohu se ujistéte, ze je sling slozen spravné, aby nedoslo k
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo Udrzby produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING od Edgar Sherman Design. Vase bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.
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